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Kap. 1 - Uvod

1.1 Prezentace

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento produkt. Interphone CONNECT Bluetooth ® je zafizeni pro bezdratovou
komunikaci a zabavu mezi vice motocyklisty. Interphone CONNECT Ize nainstalovat na vétSinu pfileb s
rychloupinacim / rozpojovacim drzakem. Interphone CONNECT je certifikovan tak, aby vydrzel drsné
pocasi, s urovni ochrany ,|P67“.

1.2 Varovani

BATERIE

PFed prvnim pouzitim baterii zcela nabijte. Interphone skladujte vzdy Uplné nabity. Pokud tak neucinite,
muze dojit k nevratnému po$kozeni kapacity baterie. Nabijejte baterii kazdé dva mésice.

NEVHODNOST

Externi jednotka (Fidici jednotka) pfipojena k zvukové soupravé ma stuper ochrany "IP67" podle IEC60529
standardu. Ridici jednotka pFipojena ke zvukové soupravé miiZe byt proto ponofena do 1 metru vody po
dobu maximalné 30 (tficet) minut. Navzdory této klasifikaci neni zafizeni imunni vaéi vétSimu zatizeni, jako
je dlouhodobé ponofeni, nebo jako jsou vysokotlaké vodni trysky. Pouzivani Interphonu za desté a pfi
vysokych rychlostech mliZze byt ekvivalentni, jako vystaveni produktu vysokotlakym tryskam.

SLEDUJTE VSECHNY NAVRHY, ABY SE ZABRANILO POSKOZENI ZARIZENI:

Produkt neponofujte do sladké vody, ktera je hluboka vice nez 1 metr po dobu del$i nez 30 (tficet) minut.
Neskladujte produkt, pokud je jesté mokry. Osuste jej Cistym mékkym hadfikem. Vysuste veskerou
pfitomnou vodu nebo vihkost v konektoru fidici jednotky a zvukové soupravy horkym vzduchem po dobu
alespon 10 minut, aby se zabranilo oxidaci kontaktu.Vyrobek nevystavuijte slané vodé ani ionizované vodé,
napojum ani jinym tekutinam. Pokud je zafizeni vystaveno jiné kapaliné nez je Cerstva voda, tak zafizeni
umyjte studenou Cerstvou vodou a opatrné jej osuste Cistou a mékkou latkou. Nevystavujte vyrobek
vysokotlakym proudim vody. Ujistéte se, Ze je konektor zvukové sady zcela zasunut do Fidici jednotky.
Pokud tomu tak neni, zkuste konektor zlehka zatlacit do UpIlného zasunuti. V opaéném pfipadé neni
zarucena ochrana proti vodé a prachu.

1.3 Hlavni specifikace

* Intercom: Interphone CONNECT umozniuje komunikaci mezi fidi¢em a spolujezdcem, nebo mezi dvéma
fidi¢i, ale pouze na vzdalenost 10 metrl (dosah Bluetooth®) v otevieném prostoru. Pfi vétSich
vzdalenostech a pfekazkach neni zaruéena spravna funkénost zafizeni. Tento produkt je vhodny pro
komunikaci na kratkou vzdalenost.

Pozn.: Pro pfipojeni vice U¢astnikl a komunikaci na az 1 km ve volném prostoru je vhodny Cellular
Interphone ACTIVE.

* Telefon/GPS: Interphone CONNECT Ize pfipojit sou¢asné k maximalné dvéma zafizenim (mobilni
telefony / GPS navigatory).

* Radio FM: Interphone CONNECT ma integrovany pfijima¢ FM radia-RDS pro pasmo 88-108 MHz. Je
mozné do zafizeni ulozit az 8 stanic do pfedvolby.

* Hudba: Interphone CONNECT umi pfehravat hudbu ze zafizeni Bluetooth® prostfednictvim programu
A2DP a AVRCP (smartphony, MP3 pfehravace atd.).

* Quick touch™: Interphone CONNECT obsahuje rozhrani Quick touch ™ skladajici se ze ¢tyr klaves pro
primy pfistup k funkcim. Jedinym stisknutim tlacitka se aktivuje odpovidajici funkce rychle a intuitivné, bez
nutnosti menu.

1.4 Obsah baleni

( M)
Sada reproduktort
Mikrofon pro sklapéci/jet pfilbu
Mikrofon pro integralni pfilbu
t_: " o —
USB kabel pro nabijeni a data
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Lepici drzak Klipovy drzak
Suché zipy a nahradni molitany
X2
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ACTIVE
CONNECT
O Bluetooth

QUICK GUIDE

Ve dvojitém baleni je material zobrazeny v ¢erveném ramecku (1.4) vzdy po dvou kusech.



Kap. 2 - ZACINAME 2.2 Hlavni piikazy
2.1 Pokyny k instalaci
Pfi instalaci soucasti postupujte podle nasledujicich obrazku.

Hudba tl. 3

Nahoru (<) tl. 7

Intercom / On-Off tl. 1

Hlasitost + tl. 5

Telefon tl. 2

Hlavni jednotka
Pokud je to mozné, vyjméte Najdéte nejvhodné;jsi misto pro T
boc€nice nebo polstrovani umisténi reproduktort Dolu (>) tl. 8
FM Radio tl. 4
Zapnuti Stisknéte tl.1 dokud se nerozsviti kontrolka LED
modfe
Vypnuti Stisknéte tl.1 dokud se nerozsviti kontrolka LED

Cervené a zarizeni se nevypne.

Umistéte prouzky suchého Umistéte reproduktory
zipu pro reproduktory

B Vyberte mikrofon, ktery chcete pouzit:

Hlasitost Stisknutim tlagitka ,Hlasitost +* hlasitost
zvysite a tlaCitkem ,Hlasitost -“ hlasitost snizite

Intercom, FM radio, telefon a hudbni funkce Stisknutim tl. 1 pfimo aktivujete (nebo
deaktivujete) interkom komunikaci.

Stisknéte tl. 4 pro pfimou aktivaci (nebo
deaktivaci) FM radia.

Stisknéte tl. 2 pro pfimy pfistup k funkcim telefonu.
Stisknutim tl. 3 pfimo aktivujete (nebo
deaktivujete)pfehravani hudby.

Tyto pfikazy jsou prostfednictvim pfimého
pFistupu. Proto je mozné prejit z jedné funkce na
dalSi stiskem tlacitka. Neni nutné deaktivovat
funkci pfed prepnutim na dalSi funkci.

Sklapéci/jet pfilba Inegralni pfilba



2.3 - Nabijeni baterie
Vlozte nabijeci kabel micro USB do pfislusného konektoru interkomu, jak je znazornéno na obrazku.
Zapojte kabel do standardni USB nabijecky.

Indikace LED:
- Cervenda LED: nabijeni.
- zelena LED: pIné nabito.
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2.4 LED indikace

Pohotovostni rezim MODRA LED blikéa pFiblizné kazdé 3 vtefiny.

Pfipojovani k intercomu LED sviti MODRE po dobu stisknuti tlagitka.

Zafizeni pFipojené k telefonu / GPS MODRA LED blika dvakrat za sebou rychle
priblizné kazdé 3 vtefiny.

Prehravani hudby ze zdroje Bluetooth® LED blika modfe béhem prehravani.

Zafizeni v rezimu parovani St¥idavé blika CERVENA / MODRA LED.

Hledani jiného zafizeni Bluetooth® Stridavé a rychle blika CERVENA / MODRA LED

Rezim nastaveni CONNECT LED sviti FIALOVE.

Nabijeni LED b&hem nabijeni sviti CERVENE a po

dokonéeni nabijeni se rozsviti ZELENA.

Vybita baterie LED se rozviti CERVENE.

2.5 Prvni zapnuti (verze se dvéma jednotkami)
Stisknutim tl. 1 obou jednotek zapnéte zafizeni. Jednotky jsou jiz ve vychozim nastaveni sparovany.

2.6 Prvni zapnuti (pouze u jedné jednotky)

Stisknutim tl. 1 zapnete jednotku. Zafizeni piejde do ,PAROVACIHO REZIMU*. Mozné volby:
- sparovani se zafizenimi Cellularline Interphone (viz kapitola 4.1).

- sparovani s interkomy jinych vyrobct (viz kapitola 4.1.4).

- sparovani s telefonem nebo GPS navigaci (viz kapitola 5.1)

2.7 Nastaveni jazyka hlasového priuvodce (podpora cestiny)

* Kdyz je zafizeni zapnuté, stisknéte a pridrzte tlacitko NAHORU (<), dokud se neozve tfeti pipnuti. LED bude fialova.
« Stisknutim tlacitka + vyberte pozadovany jazyk.
o Chcete-li vybér ulozit, drzte stisknuté tlacitko NAHORU (<) az do tietiho pipnuti. LED bude blikat modie

2.8 Poradi rezimii

Zatizeni pouziva pti spravé ruznych funkei nasledujici priority:

1. Mobilni telefon

2. Interkom (komunikace s ostatnimi interkomy)

3. Zdroj zvuku Bluetooth * A2DP (Hudba ze smartphonu / Map Google, MP3 piehravace atd.)
4. FM radio

Tato posloupnost pouziva zatizeni ke spravé soucasného pouziti vice funkci a k volbé ktera

funkce se zastavi.

Napiiklad
» Pokud béhem poslechu hudby pfijmete hovor, bude hudba pferusena a

automaticky se prepne na vystup telefonu.
» Pokud béhem hovoru pfijmete intercom, nebude tento hovor prerusen.



Kap. 3 - NASTAVENI

Vstup do rezimu nastaveni:

Kdyz je zafizeni zapnuté, stisknéte a podrzte tlaitko NAHORU (<), dokud se neozve tfeti pipnuti. Hlasovy
pravodce oznami, Ze jste vstoupili do rezimu nastaveni a LED bude fialova.

Pozn.: Tovarni nastaveni je v jazyce angli¢tina.

Zména nastaveni:
Stisknutim kazdého tlacitka zménite parametr podle obrazku nize

Ulozte vybrana nastaveni:
Chcete-li nastaveni ulozit, jednoduse opustte rezim nastaveni podrzenim tlacitka NAHORU (<) dokud
neuslysite tfeti pipnuti a LED nezacéne blikat modre.

Vybér jazyka tl. 5
Hlasovy pravodce

Hlasové ovladani telefonu tl. 2
odpovéd zapnutu/vypnuto /

Automatické hlasitost tl. 7
Integral/JET/vypnuto

Hlavni jednotka

Zruseni parovani tl. 8
(dlouhé stisknuti 5vtefin)

RDS tl. 4

Zapnuto/Vypnuto
3.1 Nastaveni systému
« VYBER JAZYKA: pii kazdém stisknuti tiagitka 5, vybere jiny jazyk pro hlasového privodce.
« AUTOMATICKA HLASITOST: (INTEGRAL / JET / VYPNUTO): zafizeni m(ize automaticky nastavit
hlasitost poslechu,v zavislosti na pouzitém typu pfilby. Pfi nastaveni na VYPNUTO,uzivatel ruéné upravi
hlasitost dle kapitoly 2.2. Tim Ize nastavit hlasitost na maximalni aroven.
* VOX: (zapnuto / vypnuto): Kazdé stisknuti tlacitka zapne / vypne funkci. Viz kap. 4.6 pro dalSi
podrobnosti. Pozn.: dostupné jen u vybranych modeld.
+ ZRUSENI PAROVANI: stisknutim tohoto tlagitka po dobu 5 vtefin vymazZete véechny dFive sparované
zafizeni Bluetooth. Pfi mazani parovani a ukon€eni rezimu Nastaveni se zafizeni automaticky pfepne do
rezimu parovani, viz kap. 2.6.
* RDS zapnuto / vypnuto: tato sluzba umozriuje zafizeni naladit alternativni frekvenci, pokud je signal
pFijmu prilis slaby. Kazdé stisknuti tlacitka aktivuje / deaktivuje funkci.
« HLASOVA ODPOVED: P¥i pfichozim telefonnim hovoru je mozné pfijmout hovor jednoduchym hlasovym
pfikazem. Tuto funkci Ize zapnout / vypnout.

Kap. 4 — INTERCOM
Zarizeni umoznuje komunikaci (funkce s nazvem ,INTERCOM®) v ramci konferenéniho hovoru (nékolik lidi
mluvi najednou)

4.1 Parovani

Pred zahajenim komunikace mezi interkomy je nutné provést parovani rtznych zatizeni. Tento
proces bude nutné provést pouze jednou. Nasledné interphone automaticky rozpozna dfive
sparovana zarizeni. Interphone CONNECT je kompatibilni s celou fadou INTERPHONE (v€etné
pfedchozi fady) a s funkci ANYCOM. Je také kompatibilni s telefony rlznych vyrobcu.

Kazdy Interphone CONNECT muze byt sparovan pouze mezi dvéma interkomy.

Pokud jiz zafizeni bylo sparovano s dalsi jednotkou, provede se tfeti sparovani,ale prvni
sparovana jednotka bude odstranéna.

4.1.1 Manualni parovani
1. Pfi vypnutém interkomu na kazdé jednotce stisknéte a pfidrzte tl. 1, dokud LED nezac¢ne blikat Eerveno /

modre
2. Poté kratce stisknéte pouze jednu z téchto dvou jednotek.

4.1.2 Parovani se zafrizenim predchozi serie

1. PFi vypnuté druhé jednotce pfedchozi série na ni stisknéte a pfidrzte centralni tlacitko MFB, dokud
nezacne stfidaveé blikat LED Cervené / modre.

2. Pfi vypnutém Interphone CONNECT stisknéte a pfidrzte tl. 1 dokud LED nezacne blikat Cervené / modie
3. Kratce stisknéte tl. 1 Interphone CONNECT

4. Po nékolika sekundach budou jednotky sparovany a bude zahajena komunikace.

4.1.3 Sparovani s jinym zafrizenim nez Interphone (ANYCOM ™).

1.V jiné jednotce nez Interphone spustte rezim telefonniho vyhledavani / parovani; viz uzivatelska priruck
a intercom se sparuje.

2. Pfi vypnutém Interphone CONNECT stisknéte a pfidrzte tl. 1 dokud LED nezacéne blikat cervené / modre
3. Stisknéte tl. 2 na Interphone CONNECT.

4. Po nékolika sekundach budou jednotky sparovany a bude zahajena komunikace.

4.2 Komunikace mezi dvéma jednotkami
1. Sparujte jednotku 1 s jednotkou 2 (kap. 4.1.2), operace vyzadovana pouze poprveé.
2. Kratce stisknéte tl. 1 na jednotce 1 nebo na jednotce 2.

3. Pro pferuSeni komunikace stisknéte znovu kratce tl. 1 na jednotce 1 nebo na jednotce 2

4.3 Navrhy a varovani

Vyhybejte se pfipojovani dalSich Bluetooth ® zafizeni (telefony, GPS, atd.) béhem pouzivani ve tfech /
Styfech uzivatelskych konferencich, pro zachovani nejlepsi stability systému. Optimalni provoz skupinové
konverzace je zajistén pouze pomoci zafizeni se znackou Interphone.

Kvalitu zvuku funkce ,INTERCOM® silné ovlivriuje:

* spravna instalace reproduktor(i a mikrofonu uvnitf pfilby.

« okolni prostfedi (elektromagnetické ruseni, pfirodni pfekazky atd.).
+ aerodynamické ochranné funkce motocyklu.

* pouzity typ pfilby.



Kap. 5 - TELEFON/GPS

Interphone CONNECT lIze pfipojit k Bluetooth ® zafizeni, jako jsou mobilni telefony, GPS a MP3
prehravace. Kazdy Interphone CONNECT Ize sou€asné pfipojit az se dvéma Bluetooth ® zafizenimi.
5.1 Parovani

PFed zahajenim pouzivani Interphone CONNECT s témito zafizenimi je nutné provést parovani. Tento
proces je tfeba provést pouze jednou. Nasledné Interphone CONNECT automaticky rozpozna dfive
sparovana zarizeni a automaticky se pfipoji.

Procedura parovani

1) Aktivujte funkci Bluetooth ® v telefonu / GPS / MP3 (dalSi pokyny naleznete v pfiru€ce k zafizeni).

2) Je-li Interphone CONNECT v pohotovostnim reZimu (MODRA LED blika), stisknéte spolegné tl. 2 + tl. 1
po dobu 3 vtefin a aktivujte tak rezim ,PAROVANI* (MODRE a CERVENE blikani).

3) Vyhledejte nové Bluetooth ® zafizeni na mobilnim telefonu / GPS / MP3 pfehravaci). Po nékolika
vtefinach se na displeji zobrazi ,INTERNET CONNECT". Vyberte tuto moznost.

5) Pokud budete vyzvani k zadani PIN kodu, zadejte 0000 (&tyfi nuly).

6) Hlasovy priivodce potvrdi isp&sné sparovani se zpravou ,USPESNE SPAROVANO, PRIPOJENO K
TELEFONU “. Zafizeni pfejde do pohotovostniho rezimu (modra LED blika dvakrat kazdé 3 vtefiny).

7) Pokud zafizeni Bluetooth ® vyzaduje autorizaci pro pfistup do seznamu, zadejte potvrzeni.

Chcete-li sparovat druhé zafizeni, opakujte postup od kroku 1).

5.2 Pouzivani telefonu
Jak je uvedeno v Kap. 2.8, telefonni hovor ma nejvys$si prioritu nez jakakoliv jina Interphone CONNECT
funkce. V pfipadé pfijeti telefonniho hovoru pouzijte pfikazy uvedené v nasleduijici tabulce

V pfipadé pfichoziho hovoru stisknéte tl. 2 nebo
vyslovte hlasovy pfikaz (hlasem aktivovana
odpovéd)Kap. 3.1) Prijmout/Answer

Prijeti hovoru

Ukonéeni hovoru Hovor ukongite stisknutim tl. 2 nebo pockanim

nez druha osoba ukonéi hovoru.

Volani Stisknutim tl. 2 aktivujete hlasovy hovor.

Pro opakované vyto€eni posledniho Cisla
stisknéte tl. 2, az zazni zvukovy signal (1,5
vtefiny).

Opakované vytaceni posledniho €isla

Rychla volba Pro vyto&eni nastaveného ¢&isla stisknéte tl. 2 az

do druhého pipnuti (3 vtefiny).

5.3 Tipy a varovani pro pouzivani telefonu

Pokud jsou souc¢asné pfipojeny dva riizné mobilni telefony, funkce ,Opakované vytaceni posledniho
¢isla“ a ,Volani“ smi pouzivat pouze prvni pfipojeny telefon.

Pro pouziti ,Hlasového hovoru“ muze byt potfeba pfFipojeni k internetu.

Vas mobilni telefon nemusi podporovat funkci ,Hlasovy hovor” (viz navod k zafizeni)vice
podrobnosti).

5.5GPS
Po sparovani nterphone CONNECT s GPS (kap. 5.1) je mozné slySet hlasové vyzvy odeslané navigaci.
Béhem intercom komunikace navigace prerusi komunikaci kdykoliv bude tfeba odeslat hlasovou vyzvu.

Upozornéni: ujistéte se, Ze navigace je kompatibilni s hlavni jednotkou. Tyto informace

A naleznete v uzivatelské pFiru¢ce vasi navigace. Interphone CONNECT pouziva profil Bluetooth ®
HFP ke spravé pfipojeni k navigacni jednotce.

Navigace pouzivané v chytrych telefonech pouzivaji profii A2DP k odesilani trasy. Tento profil

neumoziuje prerusit interkom konverzaci. Navigace prodavané pro pouziti v automobilech NEJSOU

obvykle vybaveny Bluetooth ® HFP. Z tohoto diivodu nemuzou pfenaset hlasové vyzvy do nahlavni

soupravy Bluetooth ® . Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce k navigaci.



Kap. 6 - FM radio
Interphone CONNECT ma integrované FM radio s RDS a 8 pozicemi pro ulozeni.

Kap. 7 - HUDBA
Interphone CONNECT mUze prehravat hudbu z Bluetooth ® zafizeni (chytré telefony, MP3 pfehravace atd)
vybavené profilem A2DP. Pro pfehravani hudby je nutné zatizeni sparovat s HLAVNI JEDNOTKOU(kap.5.1)

6.1 Poslech radia

Zapnuti/vypnuti radia Stisknéte tl. 4

Stisknutim tlagitka NAHORU / DOLU spustite
vyhledavani stanic (od 88 MHz do 108 MHz)

Vyhledavani stanic

Vybér paméti
To pfepne na dalSi ulozenou stanici.

Stisknéte tlacitko NAHORU, dokud nezazni tén.

Stisknéte tla¢itko DOLU, dokud nezazni ton. To
pfepne na predchozi uloZenou stanici.

Stisknéte tl. 4, az zazni zvukovy signal (1,5
vtefiny) a ulozte poslouchanou stanici.

Ukladani stanic

Stisknutim tlagitka NAHORU / DOLU vyberte
pozici v paméti (€.1 az €.8) pro uloZeni stanice.

Stisknutim tl. 4 potvrdte pozici v paméti
(€.1az¢.8)

Stisknéte tl. 4, az zazni zvukovy signal (3
vtefiny) tim se naladi a ulozi 8 stanic s
nejlepsim signalem. Ukladani je do¢asné a
stanice budou smazany po restartu jednotky.

Automatic Saving Temporary

6.2 Varovani a doporuceni tykajici se funkce ,,FM radio“.
Interphone CONNECT ma FM pfijimac s funkci RDS.

Tato funkce zpUsobi:

« Jakmile bude naladény vysilaci signal pfili§ slaby, pokusi se Interphone
CONNECT naladit alternativni frekvenci se stejnou stanici.

V pfipadé, ze signal aktualni stanice neni dostate¢né slaby na to, aby se spustilo hledani
alternativni stanice, je mozné, Zze poslech bude rusSen. Pfijem FM radia je silné ovlivnén

okolnim prostfedim (elektro-magnetické poruchy, pfirodni pfekazky atd.).

7.1 Pfrehravani hudby

Play / Pauza Stisknutim tl. 3 spustite / zastavite

prehravani hudby.

Stisknutim tlagitka NAHORU nebo DOLU
vyberte dalSi nebo pfedchozi skladbu.

Vybér skladby

7.2 Sdileni hudby

Interphone CONNECT ma funkci ,SDILENI HUDBY*, ktera umozfiuje sdileni hudby s jinym
Interphonem.

NAHORU tl. 7

DOLU tI. 8

Stisknéte tlacitko NAHORU az do druhého
pipnuti. Spusti se sdileni hudby s poslednim
sparovanym Interphonem

Spusténi / Zastaveni sdileni

Stisknéte tlagitko DOLU, a2 do druhého pipnuti.
Zastavi se sdileni hudby od posledniho
sparovaného Interphonu.

Béhem sdileni hudby je mozné stisknutim tl. 1 zahajit intercom komunikaci.

7.3 Varovani a navrhy tykajici se funkce ,,HUDBA*“.

* Pouze Bluetooth ® zafizeni s A2DP profilem mlze prenaset stereo hudbu do zafizeni.

* Na dalku Ize ovladat Bluetooth ® zafizeni s AVRCP profilem z tohoto pfistroje.

« Kvalita zvuku hudby zavisi také na kvalité zdroje zvuku (bitrate a kodek zvukového souboru, kvalita
prehravace Bluetooth ® atd.).

TECHNICKE VLASTNOSTI
Soulad s Bluetooth®: Bluetooth®v. 4.2 - class Il
Podporované Bluetooth ® profily: HFP, A2DP, AVRCP

Frekvence: 2.402 -2.480GHz
Napajeni: 18dBm EIRP CONNECT / 10dBm EIRP CONNECT
Provozni teplota: 0-45°C

Nabijeci teplota: 10 - 40°C
RTozméry v mm: 44x87x22

Vaha: 48¢g

Dosah: Up to 10 meters
Doba hovoru: 15-12 h
Pohotovostni doba: 1000 h

Doba nabijeni: 3h

Typ baterie: Dobijeci Lithium-ion
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Prohlaseni Federalni komunikaéni komise (FCC)
Prohlaseni Industry Canada (IC)

15.21 Jste varovani, Zze zmény nebo Upravy nejsou na zafizeni povoleny. Zmény se shodou by mohly zrusit
opravnéni uzivatele k provozovani zafizeni.

15.105 (b) Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, Ze splfiuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B,podle
¢asti 15 pravidel FCC / IC.

Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfimé&fenou ochranu pfed Skodlivym ruSenim v obytné instalaci.
Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat radiofrekvenéni energie, a pokud neni nainstalovana a
pouzivana v souladu s pokyny, muze zpusobit Skodlivé ruseni od radiové komunikace.

Neexistuje v8ak zadna zaruka, Ze k rudeni nedojde.

Pokud toto zafizeni zpusobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz muze byt zplsobeno

vypnutim a zapnutim zafizeni, mze byt uZivatel vyzvan k pokusu o opravu zafizeni a ke zméné téchto opatfeni:

- Zménit nasmérovani nebo umisténi pfijimaci antény.

- Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pfipojit zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

- Pozadat o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiového / televizniho technika.

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC a standardim RSS RSS spole¢nosti Industry Canada Provoz
podléha témto dvéma podminkam:

1) Toto zafizeni nesmi zpusobovat ruseni a

2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli ruseni, véetné ruseni, které mize zpusobit nezadouci provoz zafizeni.
ProhlaSeni FCC / IC RF o radiaci:

Toto zafizeni splriuje limity pro vystaveni zafeni FCC / IC stanovené pro nekontrolované prostfedi.
Koncovi uzivatelé musi dodrzovat specifické provozni pokyny, aby splnili poZzadavky na vystaveni
vysokofrekvenénimu zafeni.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén spole¢né nebo pracovat ve spojeni s jinou anténou nebo vysilatem.

SAR se méfi pomoci pfistroje ve vzdalenosti 0 mm k télu, pfiemz se pfenasi pfi nejvy$Sim certifikovaném
vystupnim vykonu ve vSech frekvenénich pasmech zafizeni. Maximalni hodnota SAR je prdmémé 1,75 W / kg

(hlava / télo)10 gram( tkané

VAROVANI: Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte dlouhou dobu hudbu na vysokou
hlasitost.

B

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI SPOTREBICU PRO DOMACI UZIVATELE(Plati v zemich Evropské unie a v
zemich se samostatnym systémem sbéru odpadu)

Tato znacka na vyrobku nebo v dokumentaci znamenad, Ze tento produkt nesmi byt likvidovan spole¢né s
ostatnim domacim odpadem na konci jeho Zivotnosti. Aby nedoslo k poSkozeni zdravi nebo Zivotniho prostfedi
v disledku nespravného pouziti pfi likvidaci odpadu, musi uzivatel tohoto produktu oddélit od ostatnich druhd
odpadu a recyklovat jako tfidény odpad. Domaci uzivatelé by se méli obratit na prodejce, u kterého produkt
zakoupili, nebo na mistni vladni dfad pro veskeré informace tykajici se tfidéného odpadu a recyklace tohoto
typu produktu. Firemni uzivatelé by se méli obratit na dodavatele a ovéfit si podminky v kupni smlouvé. Tento
vyrobek nesmi byt smichan s jinym komerénim odpadem. Tento produkt obsahuje baterii, kterou uzivatel
nemuze vyménit. NepokouSejte se zafizeni otevfit a odstranit baterii, protoZe by to mohlo zpusobit poruchu a
vazné poskodit produkt. Pokud chcete pfi likvidaci baterii vyjmout, obratte se na mistni Ufad pro odstrariovani
odpadu. Baterie uvnitf zafizeni byla navrzena tak, aby mohla byt pouZita po celou dobu Zivotnosti produktu.

Cce

CS - Cellularline SpA, prohlasuje, Ze tato nahlavni souprava Bluetooth je v souladu se smérnici 2014/53 / EU.
Uplné znéni EU prohla$eni o shodé je k dispozici na této adrese: www.cellularline.com/_/Prohlageni o shodé
Cellularline SpA takeé prohlasuje, Ze tato nahlavni souprava Bluetooth je v souladu se smérnici RoHS 2011/65 /
EU





